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INTRODUCAO

* O comando a distancia de parede e a aplicacdo Cover Connect sdo dispositivos de
controlo que permitem acionar uma cobertura de piscina automatica com o fim de
proporcionar um acesso seguro.

1\ NORMA DE SEGURANCA DE PISCINAS (NF P 90-308)

* O comando a distancia de parede devera ser instalado num lugar fixo préoximo da
piscina.

* Quando utilizar o comando a distancia de parede ou a aplicacdo modvel Cover
Connect, o utilizador devera ter uma visao desobstruida da piscina, para se assegurar
de que nao ha banhistas dentro de agua durante a manobra.

* A ativagdao do mecanismo sé devera ser levada a cabo por um adulto responsavel. O
utilizador devera manter e guardar todos os dispositivos de controlo sincronizados
com a cobertura fora do alcance das criangas. E imprescindivel a presenca de um
adulto quando a piscina estiver descoberta.

* O dispositivo de controlo, o comando a distancia de parede ou a aplicagdo movel
Cover Connect devem estar em contacto permanente durante a manobra de fecho.

* Tome sempre as medidas necessarias que permitam impedir o acesso a qualquer
pessoa, particularmente a criangas, em caso de avaria da cobertura ou durante um
periodo de interrupcao ou indisponibilidade tempordria da aplicacdao que impega o
fecho ou o bloqueio da piscina até que essa avaria seja reparada.

OVONAOYLNI

* Atengdo: a seguranca sO esta garantida quando a cobertura estiver fechada,
bloqueada e corretamente instalada, em conformidade com as instru¢des do
fabricante. A cobertura deve estar sistematicamente fechada, inclusive durante
breves auséncias do domicilio. E imprescindivel abrir ou fechar completamente a
cobertura, sem nunca a deixar numa posi¢ao intermédia..

( NORMA DAS INSTALACOES ELETRICAS (NF C15-100) )

* A ligacdo do recetor do comando a distancia de parede devera ser obrigatoriamente
realizada por um eletricista qualificado de acordo com a norma NC C15-100.

* Atencdo: antes da manipulacdo de cabos, cortar a alimentacdo de 230 V da caixa de
alimentacao.

FIM DA VIDA UTIL DO PRODUTO)

r

* Nunca deite o produto no lixo nem nos contentores de separacao de lixo municipais.
* Podera:

* Depositar o aparelho usado numa lixeira.
* Doar o aparelho a uma associacao com fins sociais.
* Entregar o aparelho usado ao distribuidor quando adquirir um novo. m—
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transmitida = 10dBm

éncia maxima

4KHz) - Poté
Bluetooth: frequéncia minima 2.4GHZ - frequéncia maxima: 2.482GHZ - Poténcia maxima transmitida

Radiofrequéncia: frequéncia 434MHz (desvio

ENROLADOR ELEVADO

0dBm

APRESENTACAO

APP + COMANDO A DISTANCIA DE PAREDE

Podem-se sincronizar com um recetor um
maximo de dois comandos a distancia de
parede

NF

P90-308

Para respeitar a norma NF P 90-308:
Aplica-se uma limitagao de distancia entre o
terminal mével e o comando a distancia de parede.
Por isso, é fundamental a localizagao do comando a
distancia para se poder fazer um uso 6timo da
aplicagao, respeitando as normas de seguranga.

‘é
o R '

SWITCH

Bluetooth

A

O Cover

Bluetooth

.............>

£ COVER

CONNECT

Podem-se sincronizar
com um recetor

um numero ilimitado de
terminais méveis

SO APP

COMANDO A
DISTANCIA COM
PORTA-CHAVES

Podem-se sincronizar com
um recetor um maximo de
dois comandos a distancia
porta-chaves

P90-308

Recetor
de radio/Bluetooth
incorporado no pé.
Modelos :

Sveltéa / Ulmo

Modelos :
* N-Carlit
* Bahia
» Zen'it

A distancia limite de seguranca
pode variar em fun¢do do
dispositivo utilizado.
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Para respeitar a norma NF P 90-308:

S6 com a app, aplica-se uma limitagao de
distancia entre o terminal mével e o pé do
enrolador.

FLUIDRA



POSICOES DOS VARIOS COMPONENTES

( ’ - ~
Octéo grandes dimensodes

Octéo

Substituir a placa

e "
Sveltéa
Ulmo

Fixe a placa recetorae a
tampa protetora usando os

Fixe o recetor no suporte usando a

fita autocolante fornecida

) m
parafusos fornecidos F 2
-
A
0
>
\ >
; ) O
N-Carlit Bahia @)
A
m
F
<
>
O
O
. \

Local seco, ventilado e protegido

Atampada
caixade
derivagdo

contraintempéries e da luz solar.
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Instalar o comando a
distancia protegido contra
intempéries e da luz solar

Oe FLUIDRA



LIGACOES N-CARLIT / BAHIA / ZEN'IT

Desligue a corrente da caixa enquanto
estiver a realizar as ligacoes

A tampa da caixa de
B> .
» derivacao
e =) //ma
-c{f PMD
- ey | B
Q NPT i |
< O
| =
> A Retirar a
Ll o " cablagem
—d o 2 existente
LLl :
@) S
Q Recetor a fixar no suporte
—
LLl
O recetor devera contar e a
com uma alimentagdo
continua de 24 V.
- A
I
4 N [/ N\

J

Consultar o manual de instalacdo do enrolador sobre os ajustes das chaves fim de curso.
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Desligue a corrente da caixa enquanto
estiver a realizar as liga¢cdes

O recetor deverd contar
com uma alimentacao
continua de 24 V.

Placa recetora a
fixar no suporte

LIGACOES SVELTEA / ULMO

A tampa da caixa de
derivacdo

Retirar a
cablagem
existente

EXTERNAL KEY

CLOSE COM OPEN

S5

——

VAN

Consultar o manual de instalacdo do enrolador sobre os ajustes das chaves fim de curso.
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ENROLADOR ELEVADO

Desligue a corrente da caixa enquanto
estiver a realizar as liga¢gdes

A tampa da caixa de

&N p : derivacdo
-
- (X |
-df PMD
1(\&@
= B
NI P
3 G0
BE N
q A3

24VDC| MOTEUR | SEL

O recetor devera
contar com uma
alimentacao
continua de 24 V.

N3ao passar o cabo
pela frente da placa
recetora.

Placa recetora a
fixar no suporte

24VDC| MOTEUR | SEL

Se référer a la notice d’installation de I'enrouleur pour le réglage des fins de course.

Estado de revisdo : C-01-2022 0'. FLUIDRA



OCTEO GRANDES DIMENSOES

Desligue a corrente da caixa enquanto estiver
a realizar as ligacGes

—
AN N %]

I
RGN GN )

11825354
\EN SORS

]

+)B(-)] 2 NO COM NCNO COM NC

(O]
(a]
2

| 5 AUX
< RBYG CHLORINATOR _FILTRATION

5182
SENSORES = "BYG

N
& =

1 2
# > MOTOR

=

Premir “OPEN” no quadro elétrico.
Se o motor girar no sentido errado,
inverter os cabos.

OdVA3I1d 4OAVIO0UNS

3 x 1,5mm?

~ 230 VAC 50-60Hz
A alimentagdo elétrica
da caixa deve estar
sempre protegida por
uma protegao
diferencial de 30 mA.
(ndo incluida)

39

SEL

Interruptor de
limitee _
fornecimento =

do recetor:
4 x1,5mm? N&o toque nos botdes
Configuragdes na caixa

llofloflollollo]lo

- [+ 14a[3]2]1]2]1

24VDC| MOTEUR

=24VDC o} \
Cabo da energia: \

L<15m - 2 x 4mm?
L<25m = 2 x 6mm?
L<50m = 2 x 10mm?
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ENROLADOR ENTERRADO

APRESENTACAO

APP + COMANDO A
DISTANCIA DE PAREDE

Para respeitar a norma NF P 90-308:

Aplica-se uma limitacao de distancia entre o terminal mével e o comando a distancia
de parede. Por isso, é fundamental a localizagdo do comando a distancia para se poder
fazer um uso 6timo da aplicagao, respeitando as normas de seguranga.

Podem-se sincronizar com um recetor

um maximo de dois comandos a distancia de parede
oo » COVER

<

(&)

NF

P90-308

=3

° Radiofrequéncia ®e °
) k
A distancia limite de seguranca ®
pode variar em funcdo do ..
dispositivo utilizado. PY
°
® Bluetooth

QEPOVER

CONNECT

v
NF

P90-308

Podem-se sincronizar com um recetor
um numero ilimitado de terminais moveis
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APRESENTACAO

COMANDO A DISTANCIA COM PORTA-CHAVES

Podem-se sincronizar com um recetor um mdaximo de dois comandos a distancia porta-chaves

Caixa anterior a
2021

OdVHH3I1LN3 HOAVIOUN3

Recetor de radio
Recetor de radio a ser ligada numa caixa para

incorporado na caixa universal modelos anteriores a 2021

Radiofrequéncia: frequéncia 434MHz (desvio = 4KHz) - Poténcia maxima transmitida = 10dBm
Bluetooth: frequéncia minima 2.4GHZ - frequéncia maxima: 2.482GHZ - Poténcia maxima transmitida = 0dBm

Estado de revisdo : C-01-2022 (11 FLUIDRA



POSICOES DOS VARIOS COMPONENTES

/ Caixa de derivacdo \
universal
Caixa anterior a 2021 Recetor fixado

Recetor incorporado

perto da caixa

Ve

J

Instalar o comando a
distancia protegido contra

ENROLADOR ENTERRADO

intempéries e da luz solar

Local seco, ventilado e protegido
contra intempéries e da luz solar.

Radiofréquence
oooooooooooooc»oooooooorooo Caixa
Recetor

5m maximo
Vista sem obstaculos da piscina y

Necessario para fixar o comando a

distancia de parede

e f 1T
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LIGACOES DO RECETOR E CAIXA DE DERIVAGCAO UNICUN

Motor de eixo + motor de poco seco (branco)

Lo

uC kg (15 nm,
R?"ﬂ”"‘ A r...

el
qun‘tf- : C“"—' ed

b1
,«....u,‘mr-actttc»:./.-,

fe;gf %’iiéﬁf i 1K s TN

Rliavet” [ l ‘ s lidan i
AUXILI“RE C Hm MTE R CAPTEUP

OdVYdd3i1N3 4OdVIOUNS

Interruptor com
chave e fios opcional.
Nao ligar
diretamente a caixa.

pZAVEH

O recetor devera contar com uma
alimentagdo continua de 24 V.
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ENROLADOR ENTERRADO

LIGACOES DO RECETOR E CAIXA DE DERIVAGAO GENKER

Motor de poco seco (azul)

Interruptor com
chave e fios opcional.
Nao ligar
diretamente a caixa.

O recetor devera contar
com uma alimentacao
continua de 24 V.

Estado de revisio : C-01-2022 Qe FLUIDRA



LIGACOES DO RECETOR E CAIXA DE DERIVAGAO FIL D’EAU

44444
LiTH

e s mece mER S ]
o soo W
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}
3 Q ooooooo e oo "
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S

oo'
LI

+

Bl

Interruptor com
chave e fios opcional.
Nao ligar
diretamente a caixa.

O recetor devera contar
com uma alimentacao
continuade 24 V. 24V =
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FIXACAO DO COMANDO A DISTANCIA

COMANDO A DISTANCIA DE PAREDE

Instale o comando a distancia a uma
altura inferior a 2 m, com vista direta
para a piscina e a menos de 5 m da
mesma.

* Caixa recetora externa para enrolador
submerso anterior a 2021

* Caixa ou placarecetora no suporte de
um enrolador ao nivel do solo

L L
.l j I
CONNECT

Mantenha pressionado
CONNECT até ficar intermitente
Sincronizagao em curso

FLUIDRA

Pedido de
desbloqueio

Estado de revisdo : C-01-2022

Cédigo de desbloqueio
predefinido

de

130mm

< n'
< »
1

® COVER

90mm

@

FLUIDRA

@\
| 111mm \

* Caixa universal para
enrolador submerso

AT
\ 4

Mantenha
pressionado RADIO
até ficar intermitente
Sincronizagao em
curso

Recetor de radio
incorporado na caixa
universal

® COVER

e

)%
)

Prima até deixar de
piscar no recetor
Sincronizacao concluida

FLUIDRA

| X%




UTILIZACAO

( DESBLOQUEIO | o 2segundos se:

codigo valido codigo invalido

l

® COVER

E e
@) )

FLUIDRA

Pedido de
desbloqueio Cdédigo de desbloqueio
>
Em caso de erro, espere 10 segundos ou
pressione 4 teclas para voltar ao passo 1.
( ABERTURA/FECHO )

Depois do desbloqueio:

3d34Vd 3d VIONYLSIA V OANVINOD

& COVER

E«@ B

& COVER

E [&)F

Manter pressionado: Manter pressionado:
abrir a piscina fechar a piscina

( BLOQUEIO )

Toque curto ou bloqueio automatico ao
fim de 10 segundos de inatividade.
Bip prolongado ao bloquear.

Assegure-se de que o comando a distancia esta bloqueado quando se afastar da piscina.

Estado de revisdo : C-01-2022 de FLUIDRA



MUDAR DE MODO

 Caixa universal para
enrolador submerso

» Caixa recetora externa para
enrolador submerso anterior a 2021

* Caixa ou placa recetora no suporte
de um enrolador ao nivel do solo

O LED aceso indica o
modo em funcionamento

Toque curto para
indicar o modo
ativo durante 10 s

Toque curto:
mudar de modo

.

[ L “’
WSECURITY (

‘[ Sk
. | Retirar o elemento de seguranga
Premir novamente para para aceder ao modo 3 =

mudar de modo A MODO 3 SEM CONFORMIDADE COM A
NORMA NF P 90-308

kMODO 1 : MANTER ABERTURA/FECHO ]

L I # COVER

E [@E Manter

pressionado :

(@> fechar a piscina

COMANDO A DISTANCIA DE PAREDE

Manter pressionado:

abrira piscin: ( MODO 2 : MANTER FECHO )

Toque curto : 9 # COVER

rar
parara Manter

cobertura E LQE pressionado :

fechar a piscina

Toque curto :
abrir a piscina

@ COVER Toque curto : e ® COVER
Toque curto :

L 1)
E/(j) m c:l?;?truara E [@E parar a cobertura
’ oy

Toque curto :
abrir a piscina

v

“LUIDRA

Toque curto :
fechar a piscina

Estado de revisdo : C-01-2022 (18 FLUIDRA



MODIFICACAO DO CODIGO DE BLOQUEIO

Fixo 2 segundos se:

T rto em simultan L L
oque curto em simultaneo cédigo valido  cddigo invalido

® COVER

FLUIDRA
. @ 30 segundos para introduzir o novo cédigo.
* O cédigo deverd conter uma combinagdo de 4 toques.

* Passados 30 segundos, os LED vdo parar de piscar, o teclado vai ficar bloqueado e, caso ndo
se introduza um novo codigo, sera conservado o antigo.

* (Caso se esqueca do codigo, podera sempre criar um novo.

NiVEL DA BATERIA

R
LED verde intermitente LED vermelho intermitente
durante a abertura/fecho: E m durante a abertura/fecho:
bateria OK. bateria fraca, devera ser

<@> substituida.
SUBSTITUICAO DA BATERIA .
Atencdo ao cabo fita do teclado

quando abrir a caixa e substituir a
bateria.

* COVER

3d34Vd 3d VIONYLSIA V OANVINOD

O comando a distancia necessita de uma .:,a/f‘
alimentagao continua de 3,6 V= através
de uma bateria de litio, modelo LS14500 \_9

da marca SAFT. 59’
Cddigo Fluidra: 907676 A X,
N3o recarregavel. @

N3&o utilizar pilhas alcalinas de 1,5 V.

* Se o cabo fita for ligado ao contrario, vai Durante o periodo de inverno, retirar a
piscar um LED vermelho no interior e no bateria e guardar o comando a distancia
exterior do comando a distancia. de parede num lugar protegido do frio.

Estado de revisdo : C-01-2022 @'. FLUIDRA



DOWNLOAD/COMPATIBILIDADE/SEGURANCA

£ COVER

CONMNECT

* Cover Connect é uma aplicacdo que permite acionar a distancia a cobertura automatica
utilizando um dispositivo mével que conte com as ultimas atualizacdes (smartphone ou tablet
com sistema operativo Android ou iOS).

# Download on the
¢ App Store

» Utilize a aplicagdo colocando-se de maneira a manter uma visao completa e desobstruida
da piscina, e assegure-se de que nenhuma pessoa entra na piscina enquanto se manipular
a cobertura. E aplicada uma limitacdo de distancia entre o dispositivo e o comando a
distancia de parede.

GETITON
f\ Google Play

* A fim de garantir um funcionamento 6timo da aplicagdo, o dispositivo devera estar
orientado na diregao do comando a distancia de parede durante a manobra da cobertura.
Pode verificar-se uma diferenga no desempenho consoante o dispositivo utilizado, ja que
cada dispositivo apresenta as suas préprias caracteristicas técnicas e um desempenho
especifico.

APLICACAO MOVEL

* O conjunto de programas e materiais necessarios para o download e a utilizagao da
aplicacdo, assim como qualquer custo derivado, incluindo as despesas de contratacdo de
telecomunicacdes, serdo assumidos exclusivamente pelo utilizador.

* Tome sempre as medidas necessdrias que permitam impedir o acesso a qualquer pessoa,
particularmente a criancas, em caso de avaria da cobertura ou durante um periodo de
interrupcdo ou indisponibilidade tempordria de um servico que impeca o fecho ou a
seguranca da piscina até que essa avaria seja reparada.

* Além disso, o utilizador deve equipar a cobertura da piscina com um sistema de controlo de
chave com fios que permita manipular a cobertura na auséncia do terminal sincronizado.

* A FLUIDRA chama a atencdo do utilizador sobre o caricter evolutivo da tecnologia, da
tipologia dos servicos disponiveis e da legislacdo aplicavel. Em consequéncia, informa-se o
utilizador de que a FLUIDRA podera proporcionar ao conteldo e as funcdes da aplicacdo e
dos servicos qualquer modificagdo relacionada com a evolugdo técnica e/ou legislativa.

* O utilizador compromete-se a consultar periodicamente as plataformas App Store® e Google
Play® para verificar se existe uma nova atualiza¢do da aplicacdo e fazer download da referida
atualizacdo antes de utilizar novamente os servicos.

* A FLUIDRA ndo podera ser considerada responsavel pelas consequéncias diretas ou
indiretas, materiais ou imateriais, que possam derivar de uma ma consulta, utilizacdo e/ou
interpretacdo da informagdo e/ou dos conselhos contidos na aplicagdo por parte do
utilizador ou em caso de forca maior. Consulte as condicbes gerais de utilizacdo da
aplicacao.

Estado de revisdo : C-01-2022 @.


http://fluidrafrance.fr/dynamic_rec?refid=cover_connect_android
http://fluidrafrance.fr/dynamic_rec?refid=cover_connect_apple

SINCRONIZACAO

* Ative o Bluetooth do terminal, abra a aplicagao e siga as instrugdes.

* Leia e aceite as condi¢Oes gerais de utilizagao.

* Sincronizagao:

* Com o comando a distancia de parede, prima a tecla «abrir» ou «fechar» do
comando a distancia de parede.

* S6 com a app, rode a chave do interruptor no pé do enrolador.

* Estabeleca uma password de 4 digitos.

UTILIZACAO

Introduza a palavra-passe

Introduza um cédigo de 4 digitos
3k sk ok 3k

Esqueceu-se da palavra-passe?
Recupere-a

Controlar cobertura

Vigiar a piscina
Confirmar que ninguém
se encontra na piscina

@ =2

Estado de revisdo : C-01-2022

Antes de abrir, desbloqueie
as flanges de seguranca

smilde=

ok

Controlar cobertura

Vigiar a piscina
Confirmar que ninguém
se encontra na piscina

@ =B

Depois de fechar, bloqueie
as flanges de seguranca.

TIAOW OVYIVII1dV

Solte as presilhas de seguranca
e prima «ok».

Manter pressionado «abrir»/«fechar»
para ativar a cobertura.

O modo de funcionamento da aplicacao
depende do modo do recetor (toque
continuo/toque curto) (Ver p.16).

A paragem ou a interrupcdo da aplicacado
detém o controlo por impulsos (recetor
em modo 2 ou 3).

Ndo se esqueca de ajustar as presilhas
de seguranga quando se tiver fechado a
piscina.

FLUIDRA



BATERIA DO COMANDO A DISTANCIA DE PAREDE

A N . 3 Se aparecer este icone,
Controfar cobertura il substitua a bateria do
: comando a distancia.
(Ver p.17).

RECUPERACAO DA PALAVRA-PASSE

Introduza a palavra-passe
Palavra-passe predefenida de fabrica.

Introduza a palavra-passe Consulte o manual do utilizador.
%k %k %k %k
Esqueceu-se da palavra-passe? > 1 1 1 1
Recupere-a
il 1 2 3 Cancelar Ok
A C rd

APLICACAO MOVEL

MENU RAPIDO

» COVER

Cobertura
Parametros |
Assisténcia
Condigoes

Idioma Parameétres
Ativar/desativar/modificar a password

Palavra-passe
Ativada

Ativar/desativar a limitacdo de disténcia

Limitagdo de distancia
Ativada

Nivel bateria

Controlar o nivel de bateria
do comando a distancia de parede
(opcional)

Paired covers
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CUMPRIMENTO DA NORMA NF P90-308

NORMA NF P90-308

RESPE'TADA SE: Limitagdo de distancia ‘ Palavra-passe
*0 codigo de seguranca estiver || [miacodeditng g Palavra-passe
ativa d 0 Aplica-se uma limitagio de distancia entre o | Cumpre a norma de seguranca francesa |
oo PP S i
*A limitacao de distancia e e |

estiver ativada | v [ | NF
N F | P90-308

P90-308

TIAOW OVYIVII1dV

NORMA NF P90-308 RESPEITADA SE:
* O utilizador tenha uma visao desobstruida e
completa da piscina durante toda a fase de
manobra da cobertura.
* A zona de funcionamento da aplicacao
encontra-se totalmente limitada aos 5 m
gue rodeiam a piscina..
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COMANDO A DISTANCIA COM PORTA-CHAVES

* 0O comando a distancia porta-chaves permite acionar a cobertura automatica a distancia.

* 0O alcance do comando a distancia porta-chaves pode variar em fung¢ao da envolvente.

SINCRONIZACAO

* Caixa recetora externa para enrolador
submerso anterior a 2021

* Caixa ou placa recetora no suporte de
um enrolador ao nivel do solo

* Caixa universal para
enrolador submerso

Ca

\

COMANDO A DISTANCIA COM PORTA-CHAVES

B
.‘.. ® Mantenha pressionado
Recetor de radio

incorporado na caixa RADIO f|.car |~nterm|tente
universal Sincronizagao em curso

Mantenha pressionado
CONNECT até ficar intermitente
Sincronizagao em curso

Prima até deixar de
piscar no recetor
Sincronizagdo concluida

SUBSTITUICAO DA BATERIA

Bateria de litio planade 3V =
Referéncia CR 2032
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UTILIZACAO

* Caixa recetora externa para enrolador
submerso anterior a 2021

* Caixa ou placa recetora no suporte de
um enrolador ao nivel do solo

* Caixa universal para
enrolador submerso

O LED aceso indica o
modo em funcionamento

Toque curto para ~

indicar o modo ‘ - , '
ativodurante 10 s s o %)\ i
-~ 18 poogeme i T

3 |-
SECURITY

l_, e N Toque curto:

o SECURITY | mudar de modo

Sk
mudar de modo Retirar o elemento de seguranca

Premir novamente para
para aceder ao modo 3

( MODO 1 : MANTER ABERTURA/FECHO J

Manter pressionado:
abrir a piscina

FLUIDRA

( MODO 2 : MANTER FECHO )

Toque curto :

abrir a piscina Toque curto :

parar a
cobertura

fechar a piscina

FLUIDRA FLUIDRA

( MODO3: COM IMPULSOS )

Toque curto : Toque curto : Toque curto :
abrir a piscina parar a fechar a piscina
cobertura

Toque curto :
parar a cobertura

Q’

FLUIDRA FLUIDRA
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»
A
Manter pressionado :
fechar a piscina
FLUIDRA

Manter pressionado :

AN

7
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CONSELHOS DE SEGURANCA

CONSELHOS GERAIS DE SEGURANCA

ADVERTENCIA :

A piscina pode constituir um perigo grave para os seus filhos. Um afogamento produz-se em muito
pouco tempo. Se houver criangas na piscina, vigie-as constantemente, de forma ativa, inclusive se
estar souberem nadar.

Aprendas os gestos que salvam vidas.
Memorize e coloque perto da piscina os numeros de telefone de servigos de emergéncia.

BOMBEIROS: 112 (em Portugal)
AMBULANCIAS: 112 (em Portugal)

O centro de toxicologia mais préximo -0 A
\
Z o . ré \
E imprescindivel estar presente um adulto ¥
responsdavel quando a piscina estiver aberta. h

CONSELHOS DE SEGURANCA PARA AS COBERTURAS

ADVERTENCIA :
Atencao, sé se garante a seguranga quando a cobertura estiver fechada, bloqueada e corretamente
instalada, segundo as instrugdes do fabricante.

* Esta cobertura ndao substitui o bom senso nem a responsabilidade individual; o seu objetivo
também ndo é substituir a vigilancia dos pais e/ou dos adultos responsaveis, que continuam a
ser o fator primordial para a protecado das criancas.

* A cobertura deve-se desenrolar sistematicamente, inclusive durante breves auséncias do
domicilio.

* As operacOes de abertura e fecho da cobertura s6 deverdo ser realizadas por um adulto
responsavel.

* Assegure-se de que ndo hd banhistas nem objetos estranhos na piscina antes e durante a
operagao.

* Mantenha os instrumentos necessarios para acionar as coberturas fora do alcance das criancas.
* A ativacdo do mecanismo sé deve ser feita por um adulto responsavel.
* E proibido subir, andar ou saltar em cima de uma cobertura de seguranca.

* Se se detetar uma avaria que impeca o fecho e a prote¢do da piscina, ou caso o equipamento
esteja temporariamente indisponivel, adote todas as medidas necessarias para impedir o acesso
a piscina até ter sido reparada a cobertura.

* Respeite os niveis de dgua recomendados.

FLUIDRA

INSTRUCOES ORIGINAIS. RESERVAMO-NOS O DIREITO DE ALTERAR TOTAL OU
PARCIALMENTE, E SEM AVISO PREVIO, AS CARACTERISTICAS DOS NOSSOS ARTIGOS OU O
CONTEUDO DESTE DOCUMENTO.
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